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védnich struktur predikativnich a nepredikativnich. Text je knizni verzi autorovy disertacni prace,
obhajené v roce 2002 na Filosofické fakulté¢ Karlovy univerzity v Praze pod nazvem Pragmaticky
aspekt ceskych vypovédnich struktur bez externi subjekt-predikatové orientace. Jeji zptistupnéni
$irsimu okruhu zajemcti o tuto lingvistickou problematiku je velmi vitanym a uzitecnym ¢inem.
Jana Bilkova

Z. Hladka a kol.: Ce§tina v soucasné soukromé korespondenci: dopisy, e-maily, SMS. Brno :
Masarykova univerzita 2005. 74 s. + 2 CD. ISBN 80-210-3921-3.

Publikace Cestina v soucasné soukromé korespondenci: dopisy, e-maily, SMS shrnuje vysledky
projektu z let 2003-2005, vedeného Zdeiikou Hladkou (projekt GA CR &. 405/03/0248). Kromé
pracovnikt Filozofické fakulty a Fakulty informatiky Masarykovy univerzity patfilo k autorské-
mu kolektivu také mnozstvi studentt, ktefi se podileli na shromazd'ovani a zpracovavani materi-
alu. Vznikl tak Korpus soukromé korespondence — soubor 2000 klasickych psanych dopist, 1000
e-mailii a 2000 SMS z let 1990-2005, tedy z obdobi, kdy se nové prosazovaly také elektronické
formy komunikace. Projekt navazal na zkusenosti, které Z. Hladka ziskala pfi vytvafeni Brnénské-
ho mluveného korpusu, ispésné dokon&eného r. 2002 a poté zaclenéného do Ceského narodniho
korpusu (http://ucnk.ff.cuni.cz) — podobné vyuziti bude mit i Korpus soukromé korespondence.

Velky vyznam tohoto projektu souvisi s faktem, ze jakékoliv zkoumani jazyka v komunikaci
je vzdy vyrazné limitovano dostupnosti materialové zakladny; tim spise to plati pro piipady, kdy
predmétem zkoumani jsou texty, které patii pfevazné nebo zcela do oblasti soukromé komunikace,
a jsou tedy obtiznéji dostupné nez napt. texty publicistické. Jisté¢ neni ndhodou, ze Z. Hladka je
pivodnim zaméfenim dialektolozka — pfima zkuSenost se zkoumanim autentického jazykového
materialu nabizi inspiraci 1 pro vyzkumy piesahujici do oblasti korpusové lingvistiky, socioling-
vistiky a podobné. Jednou z vyznamnych piednosti prezentovaného vysledku je skutecnost, ze
¢tenaf/uzivatel ma k dispozici nejen vysledky teoretického zkoumani, ale také vSechny podklady.
Konkrétné se jedna o cely korpus na dvou CD, a to i se specialné vytvofenym vyhledavacim pro-
gramem, frekvencénimi soupisy, statistickymi pfehledy a podobné. Korpus rovnéz kromé morfolo-
gického oznackovani Casti textl obsahuje také u vSech text zakladni sociologické charakteristiky
pisatelt i adresatt (pohlavi, vek, vzdélani), véetné informace o jejich nafe¢nim zadzemi.

Vyuziti materialu z Korpusu soukromé korespondence, jak se prezentuje v praci Cestina v sou-
casné soukromé korespondenci: dopisy, e-maily, SMS, je velmi Siroké. Lingvistim muze slouzit
napt. jako jeden ze zdroju ke zjistovani vyvojovych tendenci v jazyce (coZ se pak miize prenést i do
diskusi o kodifikaci normy spisovného jazyka), ale cenné udaje z n¢j mohou ziskat také napf. soci-
ologové, pracovnici v oboru gender studies nebo psychologové. Lze si tedy pouze prat, aby se tato
cenna prace (nyni pouze v podobé neprodejného tisku) uz brzy dockala nového vydani - s vyssim
nakladem, ktery umozni, aby se s ni seznamila vétsi ¢ast odborné i laické vefejnosti.

Michal Kristek

Milan Harvalik: Synchronni a diachronni aspekty ¢eské onymie. Academia, Praha 2004, 162 s.
ISBN 80-200-1253-2.

V posledni dobé vysly celkem tii vyznamné publikace z oboru ¢eské onomastiky, a to piepra-
cované vydani knihy Na$e pfijmeni z pera Dobravy Moldanové a prvni dil Slovniku pomistnich
jmen v Cechéch I (A), ktery vznikl jako dilo kolektivu pod vedenim Jany Matigové v onomastic-
kém odd&leni Ustavu pro jazyk Gesky AV CR v Praze. K tomuto kolektivu patii i Milan Harvalik,
autor tieti publikace s ndzvem Synchronni a diachronni aspekty ¢eské onymie (onymie = soubor
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vlastnich jmen (proprii) na jistém tzemi, v jistém jazyce a v jisté dob&, viz Encyklopedicky slovnik
¢estiny, Praha 2002, s. 294).

Zatimco prvni dvé prace se zabyvaji analyzou konkrétniho propridlniho materialu, studie
posledni je zaméfena pifedevsim na nékteré teoretické a metodologické otazky onomastiky. Je tfeba
zduraznit, ze vétsina jejich kapitol vychazi z rozboru konkrétniho onymického materialu. V Sesti
tematicky nesourodych kapitolach si Harvalik v§ima nckterych aktualnich problémi soucasnych
onomastickych vyzkumu u nas i v zahrani¢i.

Prvni kapitola se jmenuje Z historie a soucasnosti ceské onomastiky (s. 17-28). Dovidame se
z ni, ze na pocatku nasi onomastiky stal Frantisek Palacky. Vyznamnym meznikem v jejim vyvoji
se stalo v 60. letech 20. stoleti vydani Smilauerovy prace Osidleni Cech ve svétle mistnich jmen,
v niZ poprvé predstavil analyzu mistnich jmen pomoci tzv. metody malych typi. Vladimir Smilauer
se tak stal zakladatelem ¢eské moderni onomastiky a zaslouzil se i o jeji zavedeni jako vyucovaciho
predmétu na vysoké skoly. Nasleduje vycCerpavajici prehled onomastickych seminaiti na ¢eskych
univerzitach v minulosti.

Uli¢nim nazvoslovim se M. Harvalik zabyva v kapitole druhé (Ulicni ndzvoslovi a spolecenské
faktory, s. 29-34). Ne vzdy se v minulosti ulice pojmenovavaly Gfedni cestou, jako je tomu dnes.
Autor spravné zdiraziuje, Ze se toto nazvoslovi vzdy vyvijelo pod tlakem spolecenskych poméri.
Vzhledem k politickym zménam u nas béhem minulého stoleti zazili pfislusnici kterékoliv genera-
ce nekolikeré prejmenovavani ulic a vetejnych prostranstvi (naposledy po roce 1989). Tykalo se to
zejména nazvu spjatych s minulym rezimem. I z tohoto divodu autor v zavéru kapitoly stanovuje
zédsady, které by zajistily stabilitu ulicniho nadzvoslovi. K témto zakladnim principtim patii napft.
zachovavani néjaké souvislosti mezi nazvem a pojmenovavanym objektem (napt. Slavikova ulice
v Hofovicich je nazvana podle mistniho rodaka a skladatele J. Slavika) a vyuzivani stavajicich
pomistnich jmen (napt. ulice U Potoka).

Jadro posuzované publikace tvoii bezesporu nasledujici tii kapitoly. Pii formulaci svych zavéra
vychazi Harvalik nejen z Seské a zahraniéni onomastické teorie (srov. R. Sramek, Uvod do obecné
onomastiky, Brno 1999), ale i z dokonalé znalosti toponomastického materialu, s nimz pracuje fadu
let na svém prazském pracovisti. Materidlovym vychodiskem se stala sbirka téméi pul milionu
dokladd pomistnich jmen z tizemi Cech shromazdénych v letech 1963—1980 a ulozenych v Archivu
pomistnich jmen tseku onomastiky Ustavu pro jazyk Sesky AV CR v Praze.

Ve tieti kapitole s nazvem Vzdjemné vztahy mezi onomastikou a dialektologii (s. 35-62) autor
doklada, jak historicka dialektologie vyuziva proprii pro uréeni diivéjsiho rozsifeni nafecnich jevu,
nebot’ onymické aredly zpravidla ukazuji star§i vyvojovou fazi jazyka nez arealy apelativni (srov.
napi. Cufinovu praci Studie z historické dialektologie a toponomastiky, Praha 1967, a rovnéz né-
které stati J. Matusové). Narecni vyzkumy zase pomahaji urcit nafe¢ni podobu zkoumanych pro-
prii. Obé¢ discipliny shodné vyuzivaji metody jazykového zemépisu. Jeji vyuziti se 1isi rozdilnym
pfedmétem zajmu u obou obord — proprii a apelativy. Zatimco dialektologie zobrazuje na svych
mapach tfidu jevi na zakladé zaménitelného reprezentanta, v onomastickém atlase se pracuje se
vSemi jednotlivinami majicimi i ustalenou lokalizaci. Tyto rozdily Harvalik dokumentuje mapami
vénovanymi pojmenovanim mist uréenych k béleni pradla a pozemk lezicich ladem (s. 143—148).
Je skoda, e pretisk mapy whor z tietiho dilu Ceského jazykového atlasu (Praha 1999), ktery slouzi
ke srovnani, je nezietelny. Za tivahu by stalo volit na onomastickych mapach vzdy stejny typ znacky
pro toponyma odvozena stejnym sufixem a hlaskové rozdily znacit vnitfnim ¢lenénim této znacky
(vizmapu €. 1 na s. 143, napi. formy Bélouna a Belouna). Na s. 51 bychom navic doplnili, ze podo-
ba tajdle neni jen obecné Ceska, ale i nafecni a vyskytuje se spole¢né s podobami tajidle, tajihle
a tajile na celém tzemi Cech kromé okrajd a pasu mezi mésty Louny a BeneSov. Pfislugna mapa je
zafazena do patého dilu Ceského jazykového atlasu (mapa &. 374, v tisku). BéliGovo tvrzeni o tom,
ze inventai zakladnich slovotvornych prostiedkd je vSem nafecim v podstaté spolecny, bychom
doplnili zjisténim, ze velka ¢ast slovotvornych formanti se v dialektech shoduje se spisovnym
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jazykem, jen maly pocet prostiedkd je pro nafeci typicky a velmi mnoho z nich je zabarveno expre-
sivné (srov. J. BEli¢, Nastin ¢eské dialektologie, Praha 1972, s. 209). Za nepfesnou povazujeme na
s. 57 formulaci ,,sbér materialu pro Cesky jazykovy atlas ... uz pro soutasnost existenci apelativa
priloh neprokazuje”. Je tfeba mit na paméti, ze Atlas nepfinasi nafecni material soucasny, ale ze
60. a pocatku 70. let 20. stoleti. Rovnéz ¢asto uzivané spojeni ,,sebrany material* bychom nahradili
vhodnéjsim ,,ziskany material®, popf. ,,shromazdény material.

V poradi ¢tvrta kapitola nese nazev Ke konkurencnim vztahiim v ceském anoikonymickém sy-
stému (na priklade dvou anoikonymickych strukturnich modelit) (s. 63-96). M. Harvalik na dvou
vyraznych typech pomistnich jmen, a to Podlesi a Podles, patficich ke stejnému vztahovému mode-
lu, ale lisicich se v roviné modelu strukturniho, ukazuje zakladni rozdil mezi slovotvorbou apelativ
a proprii. Nazorné doklada, ze proprialni systém slovotvorny je svébytny a derivacni prostiedky
a postupy, jimiz se propria tvoii, se od prostfedki a postupt apelativ 1isi v distribuci, frekvenci
a produktivnosti. Autor rovnéz doklada, ze mnozina derivati odvozenych z uréitého etymonu spo-
le¢ného propriim i apelativim byva u vlastnich jmen rozmanitéjsi a bohatsi nez u jmen obecnych.
Na tuto kapitolu navazuje velmi pfinosny oddil nazvany Onymickd derivace a jeji role pri vzniku
Ceskych anoikonym (s. 97-100).

Posledni kapitolu autor nazval Exonyma a cizi zemépisnd jména v cestine (s. 101-123). Vénuje
se problematice specifické skupiny vlastnich jmen, a to exonymim (exonymum = domaci podoba
ciziho toponyma pro objekt lezici mimo tzemi vlastniho doméciho jazyka, napf. Rim misto ital-
ského Roma, Encyklopedicky slovnik ¢estiny, Praha 2002, s. 131).V$ima si vedle historie vzniku
terminu exonymum (zaveden roku 1957) i klasifikace tohoto druhu vlastnich nazvl podle piivodu
a z jazykového hlediska. Vybrana cizi zemépisna jména a jejich vyslovnost jsou uvedeny ve Slov-
niku spisovné Cestiny pro Skolu a vetejnost (Praha 1994, s. 624-640).

Na s. 106 Harvalik piSe, Ze se exonyma déli do dvou velkych skupin. Prvni skupinu tvoii ta,
kterd maji po staleti neménnou podobu (napt. Londyn, Pariz), do druhé fadime pojmenovani, jez
se uzivaji jen po jistou omezenou dobu. Autor hodnoti i jednotlivé vyvojové etapy exonymie az
po soucasnost. U tohoto dnes velmi aktualniho tématu neopomnél probrat také otazky standardi-
zace zemEpisnych jmen. Zduraznuje, Ze snaha zjednodusit dorozuméni a psat exonyma tak, jak je
obvyklé v zemi ptivodu, byla prosazovana zejména ve 20. stoleti.

V publikaci Synchronni a diachronni aspekty ¢eské onymie Milan Harvalik nejen velmi srozu-
mitelné shrnuje dosazené poznani v oboru onomastika (srov. uctyhodny soupis pouzité literatury
v zavéru knihy), ale na mnohych mistech toto poznani tviir¢im zptisobem rozviji (napi. kapitola
o onymické derivaci). Tim, Ze autor na jednom misté shromazdil fadu svych piispévki publiko-
vanych ¢asopisecky nebo v konferen¢nich sbornicich, mohl se vyjadrit k fadé zakladnich otazek
oboru. Z tohoto diivodu bude publikace hojné vyuzivana nejen nasimi a zahrani¢nimi onomastiky,
ale i jazykovédci z jinych obort, napt. z dialektologie.

Zuzana Hlubinkova






